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VERORDNUNG (EU) Nr. .../2014 DES RATES
vom ...

zur Grundung des Gemeinsamen Unternehmens
"Brennstoffzellen und Wasserstoff 2"' (FCH 2)

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION -

gestutzt auf den Vertrag Uber die Arbeitsweise der Europaischen Union, insbesondere auf
Artikel 187 und Artikel 188 Absatz 1,

auf Vorschlag der Européischen Kommission,
nach Stellungnahme des Europaischen Parlaments®,

nach Stellungnahme des Europaischen Wirtschafts- und Sozialausschusses?,

! ABI.... [Stellungnahme des EP].
Stellungnahme vom 10. Dezember 2013 (noch nicht im Amtsblatt veréffentlicht).
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in Erwégung nachstehender Griinde:

1) Offentlich-private Partnerschaften in Form gemeinsamer Technologieinitiativen waren
zum ersten Mal in dem Beschluss Nr. 1982/2006/EG des Européischen Parlaments und des

Rates® vorgesehen.

2 In der Entscheidung 2006/971/EG des Rates® wurden bestimmte éffentlich-private
Partnerschaften genannt, die gefordert werden sollten, unter anderem eine 6ffentlich-
private Partnerschaft im Bereich der gemeinsamen Technologieinitiative fir

Brennstoffzellen und Wasserstoff.

3) In der Mitteilung der Kommission mit dem Titel "Europa 2020 - Eine Strategie fir ein
intelligentes, nachhaltiges und integratives Wachstum" (im Folgenden "Strategie Europa
2020™) wird die Notwendigkeit hervorgehoben, giinstige Rahmenbedingungen fr
Investitionen in Wissen und Innovation zu schaffen, um ein intelligentes, nachhaltiges und
integratives Wachstum in der Union zu erreichen. Sowohl das Européische Parlament als

auch der Rat haben die Strategie Europa 2020 unterstitzt.

Beschluss Nr. 1982/2006/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom

18. Dezember 2006 Uber das Siebte Rahmenprogramm der Européischen Gemeinschaft fur
Forschung, technologische Entwicklung und Demonstration (2007 bis 2013) (ABI. L 412
vom 30.12.2006, S. 1).

2 Entscheidung 2006/971/EG des Rates vom 19. Dezember 2006 Uber das spezifische
Programm Zusammenarbeit zur Durchflihrung des Siebten Rahmenprogramms der
Européischen Gemeinschaft fur Forschung, technologische Entwicklung und Demonstration
(2007-2013) (ABI. L 400 vom 30.12.2006, S. 86).
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(4)

(5)

Mit der Verordnung (EU) Nr. 1291/2013 des Europaischen Parlaments und des Rates® (im
Folgenden "Horizont 2020™) wird eine groRere Wirkung fur Forschung und Innovation
angestrebt, indem Mittel aus Horizont 2020 und Mittel des Privatsektors im Rahmen einer
offentlich-privaten Partnerschaft in Schlusselbereichen zusammengefiihrt werden, in denen
Forschung und Innovation im weiteren Sinn zu den Wettbewerbszielen der Union
beitragen, private Investitionen erschlieflen und bei der Bewaltigung gesellschaftlicher
Herausforderungen helfen kénnen. Diese Partnerschaften sollten auf einem langfristigen
Engagement, einschliel’lich ausgewogener Beitrage aller Partner, beruhen, hinsichtlich der
Erreichung ihrer Ziele rechenschaftspflichtig sein und auf die strategischen Ziele der
Union in den Bereichen Forschung, Entwicklung und Innovation ausgerichtet sein. Die
Leitungsstruktur und Funktionsweise solcher Partnerschaften sollten offen, transparent,
effektiv und effizient sein und einem moglichst breiten Spektrum von in ihren jeweiligen
Fachbereichen tatigen Akteuren die Mdglichkeit zur Teilnahme geben. GemaéR der
Verordnung (EU) Nr. 1291/2013 kann die Union sich an diesen 6ffentlich-privaten
Partnerschaften in Form eines Finanzbeitrags an gemeinsame Unternehmen beteiligen, die
auf der Grundlage von Artikel 187 des Vertrags iber die Arbeitsweise der Européischen
Union (AEUV) im Rahmen des Beschlusses Nr. 1982/2006/EG gegrundet werden.

GemaR der Verordnung (EU) Nr. 1291/2013 und dem Beschluss 2013/743/EU des Rates?
sollten gemeinsame Unternehmen, die auf der Grundlage des Beschlusses

Nr. 1982/2006/EG gegriindet wurden, unter den Bedingungen des Beschlusses
2013/743/EU weiter unterstltzt werden.

Verordnung (EU) Nr. 1291/2013 des Européischen Parlaments und des Rates vom

11. Dezember 2013 tiber das Rahmenprogramm fur Forschung und Innovation Horizont
2020 (2014-2020) und zur Aufhebung des Beschlusses Nr. 1982/2006/EG (ABI. L 347 vom
20.12.2013, S. 104).

Beschluss des Rates 2013/743/EU vom 3. Dezember 2013 Uber das Spezifische Programm
zur Durchfuhrung des Rahmenprogramms fur Forschung und Innovation "Horizont 2020"
(2014-2020) und zur Aufhebung der Beschliisse 2006/971/EG, 2006/972/EG, 2006/973/EG,
2006/974/EG und 2006/975/EG (ABI. L 347 vom 20.12.2013, S. 965).

7689/14 KB/mhz 3

DGG 3C DE


http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=23228&code1=VER&code2=&gruppen=Link:%201291/2013;Nr:1291;Year:2013&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=23228&code1=VER&code2=&gruppen=Link:%201291/2013;Nr:1291;Year:2013&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=23228&code1=BES&code2=&gruppen=Link:Nr.%201982/2006/EG;Nr:1982;Year:2006&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=23228&code1=VER&code2=&gruppen=Link:%201982/2006;Nr:1982;Year:2006&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=23228&code1=VER&code2=&gruppen=Link:%201291/2013;Nr:1291;Year:2013&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=23228&code1=BES&code2=&gruppen=Link:2013/743/EU;Year2:2013;Nr2:743&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=23228&code1=BES&code2=&gruppen=Link:Nr.%201982/2006/EG;Nr:1982;Year:2006&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=23228&code1=VER&code2=&gruppen=Link:%201982/2006;Nr:1982;Year:2006&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=23228&code1=BES&code2=&gruppen=Link:2013/743/EU;Year2:2013;Nr2:743&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=23228&code1=VER&code2=&gruppen=Link:%201291/2013;Nr:1291;Year:2013&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=23228&code1=BES&code2=&gruppen=Link:Nr.%201982/2006/EG;Nr:1982;Year:2006&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=23228&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:347;Day:20;Month:12;Year:2013;Page:104&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=23228&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:347;Day:20;Month:12;Year:2013;Page:104&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=23228&code1=BES&code2=&gruppen=Link:2013/743/EU;Year2:2013;Nr2:743&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=23228&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:347;Day:20;Month:12;Year:2013;Page:965&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=23228&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:7689/14;Nr:7689;Year:14&comp=7689%7C2014%7C

(6)

(7)

Das Gemeinsame Unternehmen "Brennstoffzellen und Wasserstoff", gegriindet durch die
Verordnung (EG) Nr. 521/2008 des Rates’, hat demonstriert, dass das Potenzial von
Wasserstoff als Energietrager und von Brennstoffzellen als Energiewandler eine
Moglichkeit bietet, umweltfreundliche Systeme mit geringeren Emissionen zu entwickeln,
die die Energieversorgungssicherheit verbessern und die Wirtschaft stimulieren. Die
Zwischenbewertung des Gemeinsamen Unternehmens "Brennstoffzellen und Wasserstoff"
in der Mitteilung der Kommission an das Européische Parlament, den Rat, den
Européischen Wirtschafts- und Sozialausschuss und den Ausschuss der Regionen aus dem
Jahr 2011 mit dem Titel "Partnerschaft im Bereich Forschung und Innovation™ hat gezeigt,
dass das Gemeinsame Unternehmen als Plattform fur eine starke Partnerschaft, fur die
Mobilisierung 6ffentlicher und privater Mittel sowie fiir eine starke Beteiligung der
Industrie, insbesondere von KMU, diente. Die genannte Bewertung empfahl auch eine
Intensivierung der Tétigkeiten in den Bereichen Wasserstofferzeugung, -speicherung und
-verteilung und dies wurde bei der Festlegung der neuen Ziele beriicksichtigt. Der
Forschungsbereich des Gemeinsamen Unternehmens sollte daher weiter gefordert werden,
mit dem Ziel, die Entwicklung eines Portfolios umweltfreundlicher, effizienter und

erschwinglicher Lésungen bis zur Markteinfiihrung voranzutreiben.

Zu diesem Zweck sollte ein neues Gemeinsames Unternehmen zur Umsetzung der
gemeinsamen Technologieinitiative fir Brennstoffzellen und Wasserstoff (im Folgenden
"Gemeinsames Unternehmen 'Brennstoffzellen und Wasserstoff 2") gegriindet werden, das
an die Stelle des Gemeinsamen Unternehmens "Brennstoffzellen und Wasserstoff" tritt und

dessen Rechtsnachfolger ist.

Verordnung (EG) Nr. 521/2008 des Rates vom 30. Mai 2008 zur Grundung des
Gemeinsamen Unternehmens "Brennstoffzellen und Wasserstoff" (ABI. L 153 vom
12.6.2008, S. 1).
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(9)
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Bei der Fortfihrung der Unterstutzung fir das Forschungsprogramm zu Brennstoffzellen
und Wasserstoff sollten auch die Erfahrungen, die aufgrund der Aktivitéten des
Gemeinsamen Unternehmens "Brennstoffzellen und Wasserstoff" gewonnen wurden,
beriicksichtigt werden, einschliel3lich der Ergebnisse der ersten Zwischenbewertung der
Kommission und der Empfehlungen der Interessentréger. Zur VVerbesserung der Effizienz
und zur Vereinfachung sollte die weitere Unterstiitzung mittels Strukturen und Regeln
geleistet werden, die seinem Zweck besser entsprechen. Im Hinblick darauf sollte das
Gemeinsame Unternehmen "Brennstoffzellen und Wasserstoff 2" eine speziell auf seine
Bedurfnisse abgestimmte Finanzregelung im Einklang mit der Verordnung (EU, Euratom)

Nr. 966/2012 des Europaischen Parlaments und des Rates’ festlegen.

Die anderen Mitglieder des Gemeinsamen Unternehmens "Brennstoffzellen und
Wasserstoff" als die Union haben schriftlich ihre Zustimmung dazu erklart, dass die
Forschungstatigkeiten im Gegenstandsbereich des Gemeinsamen Unternehmens
"Brennstoffzellen und Wasserstoff" innerhalb einer Struktur weitergefiihrt werden, die
starker auf den Charakter einer 6ffentlich-privaten Partnerschaft zugeschnitten ist. Es ist
angezeigt, dass die anderen Mitglieder des Gemeinsamen Unternehmens "Brennstoffzellen
und Wasserstoff 2" als die Union die im Anhang beigefiigte Satzung mittels einer
Einverstandniserklarung billigen.

Um seine Ziele zu erreichen, sollte das Gemeinsame Unternehmen "Brennstoffzellen und
Wasserstoff 2" Teilnehmern im Anschluss an offene, wettbewerbliche Aufforderungen zur
Einreichung von Vorschlégen finanzielle Unterstiitzung, vor allem in Form von

Finanzhilfen, bereitstellen.

Verordnung (EU, Euratom) Nr. 966/2012 des Europdischen Parlaments und des Rates vom

25. Oktober 2012 (iber die Haushaltsordnung fir den Gesamthaushaltsplan der Union und
zur Aufhebung der Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates (ABI. L 298 vom
26.10.2012, S. 84).
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Die Beitrage der anderen Mitglieder als der Union und der sie konstituierenden Rechts-
personen oder der mit ihnen verbundenen Rechtspersonen sollten sich nicht nur auf die
Verwaltungskosten des Gemeinsamen Unternehmens "Brennstoffzellen und Wasserstoff 2"
und die Kofinanzierungsbetrage beschranken, die flr die Durchfiihrung der von dem
Gemeinsamen Unternehmen unterstitzten Forschungs- und Innovationsmafnahmen
erforderlich sind. Ihre Beitrdge sollten auch zusétzliche, von den anderen Mitgliedern als
der Union oder den sie konstituierenden Rechtspersonen oder den mit ihnen verbundenen
Rechtspersonen durchzufiihrenden Tatigkeiten abdecken, die in einem Plan fur zusatzliche
Tatigkeiten erfasst werden. Damit ein umfassender Uberblick tiber die Hebelwirkung
dieser zusétzlichen Tatigkeiten moglich ist, sollten diese Téatigkeiten Beitrage zu der
umfassenderen gemeinsamen Technologieinitiative "Brennstoffzellen und Wasserstoff"
darstellen.

Jede fiir eine Unterstutzung in Betracht kommende Einrichtung kann Teilnehmer oder
Koordinator ausgewahlter Projekte werden. Entsprechend den speziellen strategischen
Erfordernissen oder der Art und dem Ziel der Malinahme, die im Arbeitsplan dargelegt
sind, kann geméR der Verordnung (EU) Nr. 1290/2013 des Européischen Parlaments und
des Rates® verlangt werden, dass die Teilnehmer konstituierende Rechtspersonen eines

anderen Mitglieds als der Union sein missen.

Verordnung (EU) Nr. 1290/2013 des Europaischen Parlaments und des Rates vom

11. Dezember 2013 Uber die Regeln fur die Beteiligung am Rahmenprogramm flr
Forschung und Innovation "Horizont 2020"(2014-2020) sowie fur die Verbreitung der
Ergebnisse und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1906/2006 (ABI. L 347 vom
20.12.2013, S. 81).
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(14)

(15)

Die Besonderheiten der Brennstoffzellen- und Wasserstoffbranche, insbesondere die
Tatsache, dass die Technologie noch nicht ausgereift ist, noch keine eindeutige Rendite
erwirtschaftet und der Nutzen vor allem gesellschaftlicher Natur ist, rechtfertigen, dass der
Unionsbeitrag hoher ist als der Beitrag der anderen Mitglieder als der Union. Um eine
représentativere Zusammensetzung der Verbande zu fordern, die Mitglieder des
Gemeinsamen Unternehmens "Brennstoffzellen und Wasserstoff 2" sind und damit neue
konstituierende Rechtspersonen in die gemeinsame Technologieinitiative einbezogen
werden, sollte der Unionsbeitrag in zwei Tranchen aufgeteilt werden; die zweite Tranche
sollte von zusétzlichen Zusagen abhdngig gemacht werden, insbesondere von neuen

konstituierenden Rechtspersonen.

Bei der Beurteilung der Gesamtwirkung der gemeinsamen Technologieinitiative
"Brennstoffzellen und Wasserstoff" werden die Investitionen aller anderen Rechtspersonen
als der Union berticksichtigt, die zu den Zielen der gemeinsamen Technologieinitiative
einen Beitrag leisten. Die Kosten, die allen Rechtspersonen flr zusatzliche Téatigkeiten
aullerhalb des Arbeitsplans des Gemeinsamen Unternehmens "Brennstoffzellen und
Wasserstoff 2" entstehen, mit denen zu den Zielen dieses Gemeinsamen Unternehmens
beigetragen wird, sollten bei der Unterzeichnung von Finanzhilfevereinbarungen geltend
gemacht werden. Die Gesamtinvestitionen im Rahmen der gemeinsamen Technologie-
initiative "Brennstoffzellen und Wasserstoff" durften sich mindestens auf

665 000 000 EUR belaufen.

Die Beteiligung an indirekten MaRnahmen, die durch das Gemeinsame Unternehmen
"Brennstoffzellen und Wasserstoff 2" unterstutzt werden, sollte der Verordnung (EU)

Nr. 1290/2013 entsprechen. Das Gemeinsame Unternehmen "Brennstoffzellen und
Wasserstoff 2" sollte dartiber hinaus auf der Grundlage einschlégiger von der Kommission

erlassener MaRRnahmen flr eine kohédrente Anwendung dieser Regeln sorgen.
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(17)

(18)

(19)

Das Gemeinsame Unternehmen "Brennstoffzellen und Wasserstoff 2" sollte zudem von der
Kommission verwaltete elektronische Mittel nutzen, um Offenheit und Transparenz
sicherzustellen und die Teilnahme zu erleichtern. Aufforderungen zur Einreichung von
Vorschlagen, die vom Gemeinsamen Unternehmen "Brennstoffzellen und Wasserstoff 2"
veroffentlicht werden, sollten deshalb ebenfalls auf dem einheitlichen Portal fur
Teilnehmer sowie tber andere von der Kommission verwaltete elektronische
Verbreitungskandle im Rahmen von Horizont 2020 verdffentlicht werden. Aul3erdem sollte
das Gemeinsame Unternehmen "Brennstoffzellen und Wasserstoff 2" relevante Daten unter
anderem zu Vorschlagen, Bewerbern, Finanzhilfen und Teilnehmern in einem geeigneten
Format und in Zeitabstanden, die mit den Berichtspflichten der Kommission vereinbar
sind, im Hinblick auf die Aufnahme in die von der Kommission verwalteten elektronischen

Berichterstattungs- und Verbreitungssysteme von Horizont 2020 zur Verfugung stellen.

Das Gemeinsame Unternehmen "Brennstoffzellen und Wasserstoff 2" sollte die
Definitionen der OECD zum Technologie-Reifegrad bei der Einstufung der
technologischen Forschung, Produktentwicklung und Demonstration berticksichtigen.

Der Finanzbeitrag der Union sollte im Einklang mit dem Grundsatz der wirtschaftlichen
Haushaltsfiihrung und den einschl&gigen Vorschriften fur die indirekte Mittelverwaltung
der Verordnung (EU, Euratom) Nr. 966/2012 und der delegierten VVerordnung (EU)

Nr. 1268/2012 der Kommission® verwaltet werden.

Im Interesse der Vereinfachung sollte der Verwaltungsaufwand fir alle Beteiligten
verringert werden. Doppelte Rechnungsprifungen sowie unverhaltnisméiiig umfangreiche
Nachweis- und Berichtspflichten sollten vermieden werden. Rechnungsprifungen bei den
Empféngern von Unionsmitteln im Rahmen dieser Verordnung sollten in
Ubereinstimmung mit der Verordnung (EU) Nr. 1291/2013 durchgefiihrt werden.

Delegierte Verordnung (EU) Nr. 1268/2012 der Kommission vom 29. Oktober 2012 iber
die Anwendungsbestimmungen fiir die Verordnung (EU, Euratom) Nr. 966/2012 des
Européischen Parlaments und des Rates tber die Haushaltsordnung fiir den
Gesamthaushaltsplan der Union (ABI. L 362 vom 31.12.2012, S. 1).
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(20)

(21)

(22)

Die finanziellen Interessen der Union und der anderen Mitglieder des Gemeinsamen
Unternehmens "Brennstoffzellen und Wasserstoff 2" sollten wahrend des gesamten
Ausgabenzyklus durch angemessene Malinahmen geschiitzt werden, darunter die
Pravention, Aufdeckung und Untersuchung von Unregelméligkeiten, die Einziehung
entgangener, zu Unrecht gezahlter oder nicht zweckgemaR verwendeter Mittel sowie
gegebenenfalls verwaltungsrechtliche und finanzielle Sanktionen im Einklang mit der
Verordnung (EU, Euratom) Nr. 966/2012.

Der interne Rechnungsprifer der Kommission sollte gegeniiber dem Gemeinsamen
Unternehmen "Brennstoffzellen und Wasserstoff 2" die gleichen Befugnisse ausiiben wie

gegenuber der Kommission.

In Anbetracht des besonderen Charakters und des derzeitigen Status der gemeinsamen
Unternehmen und im Sinne der Wahrung der Kontinuitat mit dem Siebten Rahmen-
programm sollte den gemeinsamen Unternehmen weiterhin jeweils gesondert Entlastung
erteilt werden. Abweichend von Artikel 60 Absatz 7 und Artikel 209 der Verordnung (EU,
Euratom) Nr. 966/2012 sollte deshalb die Entlastung fir die Ausfiihrung des Haushalts-
plans fir das Gemeinsame Unternehmen "Brennstoffzellen und Wasserstoff 2" auf
Empfehlung des Rates vom Européischen Parlament erteilt werden. Die Berichts-
anforderungen nach Artikel 60 Absatz 5 der Verordnung (EU, Euratom) Nr. 966/2012
sollten deshalb nicht auf den Finanzbeitrag der Union zum Gemeinsamen Unternehmen
"Brennstoffzellen und Wasserstoff 2" angewendet werden, sie sollten jedoch so weit wie
maoglich an die gemal Artikel 208 der Verordnung (EU, Euratom) Nr. 966/2012 fur
Einrichtungen geltenden Anforderungen angepasst werden. Die Rechnungsprifung und die
Prifung der RechtméRigkeit und OrdnungsmaRigkeit der zugrunde liegenden Vorgange

sollten durch den Rechnungshof erfolgen.

7689/14

KB/mhz 9
DGG 3C DE


http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=23228&code1=VER&code2=&gruppen=Link:%20966/2012;Nr:966;Year:2012&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=23228&code1=VER&code2=&gruppen=Link:%20966/2012;Nr:966;Year:2012&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=23228&code1=VER&code2=&gruppen=Link:%20966/2012;Nr:966;Year:2012&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=23228&code1=VER&code2=&gruppen=Link:%20966/2012;Nr:966;Year:2012&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=23228&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:7689/14;Nr:7689;Year:14&comp=7689%7C2014%7C

(23) Das Gemeinsame Unternehmen "Brennstoffzellen und Wasserstoff 2" sollte seine
Geschéftstatigkeit in offener und transparenter Weise austiben; daher sollte es alle
relevanten Informationen fristgerecht an seine zustandigen Gremien weiterleiten und seine
Tatigkeiten bekannt machen, unter anderem durch an die Offentlichkeit gerichtete
Informations- und Verbreitungsmalinahmen. Die Geschéftsordnungen der Gremien
"Brennstoffzellen und Wasserstoff 2" des Gemeinsamen Unternehmens sollten 6ffentlich

zuganglich gemacht werden.

(24) Horizont 2020 sollte dazu beitragen, die Forschungs- und Innovationskluft in der Union zu
uberbriicken, indem auf Synergien mit den europdischen Struktur- und Investitionsfonds
(im Folgenden "ESI-Fonds™) hingewirkt wird. Das Gemeinsame Unternehmen
"Brennstoffzellen und Wasserstoff 2" sollte daher eine enge Interaktion mit den ESI-Fonds
anstreben, die insbesondere dazu betragen konnen, lokale, regionale und nationale
Forschungs- und Innovationskapazitaten im Tatigkeitsbereich des Gemeinsamen
Unternehmens "Brennstoffzellen und Wasserstoff 2" zu stérken und die Bemihungen um

eine intelligente Spezialisierung zu untermauern.

(25) Das Gemeinsame Unternehmen "Brennstoffzellen und Wasserstoff" wurde fur einen bis
zum 31. Dezember 2017 laufenden Zeitraum gegrindet. Das Gemeinsame Unternehmen
"Brennstoffzellen und Wasserstoff 2" sollte das Forschungsprogramm zu Brennstoffzellen
und Wasserstoff weiter unterstitzen, indem die verbleibenden MaRnahmen, die auf der
Grundlage der Verordnung (EG) Nr. 521/2008 eingeleitet wurden, im Einklang mit jener
Verordnung durchgefiihrt werden. Der Ubergang von dem Gemeinsamen Unternehmen
"Brennstoffzellen und Wasserstoff" zum Gemeinsamen Unternehmen "Brennstoffzellen
und Wasserstoff 2" sollte mit dem Ubergang vom Siebten Rahmenprogramm zu
Horizont 2020 koordiniert und synchronisiert werden, damit gewahrleistet ist, dass die
verfligbaren Forschungsmittel optimal eingesetzt werden. Im Interesse der Rechtssicherheit
und Rechtsklarheit sollte daher die Verordnung (EG) Nr. 521/2008 aufgehoben werden,
und es sollten Ubergangsbestimmungen festgelegt werden.
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(26)

(27)

Angesichts des Gesamtziels von Horizont 2020, flr starkere Vereinfachung und mehr
Kohérenz zu sorgen, sollten alle Aufforderungen zur Einreichung von Vorschlagen im
Rahmen des Gemeinsamen Unternehmens "Brennstoffzellen und Wasserstoff 2" der

Laufzeit von Horizont 2020 Rechnung tragen.

Da das Ziel dieser Verordnung, namlich die Griindung des Gemeinsamen Unternehmens
"Brennstoffzellen und Wasserstoff 2" zur Starkung der industriellen Forschung und
Innovation in der gesamten Union von den Mitgliedstaaten nicht ausreichend verwirklicht
werden kann, sondern vielmehr zur Vermeidung von Uberschneidungen, zum Bewahren
einer kritischen Masse und zur Gewahrleistung einer optimalen Nutzung 6ffentlicher
Mittel auf Unionsebene besser zu verwirklichen ist, kann die Union im Einklang mit dem
in Artikel 5 des Vertrags Uber die Europdische Union verankerten Subsidiaritatsprinzip
tatig werden. Entsprechend dem in demselben Artikel genannten Grundsatz der
VerhaltnismaRigkeit geht diese Verordnung nicht tiber das zur Verwirklichung dieses Ziels

erforderliche Mal? hinaus —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:
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1)

(2)

©)

(4)

()
(6)

Artikel 1
Grindung

Zur Umsetzung der gemeinsamen Technologieinitiative fir Brennstoffzellen und
Wasserstoff wird fiir den Zeitraum bis zum 31. Dezember 2024 ein gemeinsames
Unternehmen im Sinne des Artikels 187 des Vertrags zur Arbeitsweise der Europaischen
Union (im Folgenden "Gemeinsames Unternehmen FCH 2", "FCH" fir "Fuel Cells and
Hydrogen™) gegriindet. Um der Laufzeit von Horizont 2020 Rechnung zu tragen, sind
Aufforderungen zur Einreichung von Vorschldgen im Rahmen des Gemeinsamen
Unternehmens FCH 2 bis spatestens 31. Dezember 2020 zu ver6ffentlichen. In hinreichend
begriindeten Fallen konnen Aufforderungen zur Einreichung von Vorschlégen bis zum

31. Dezember 2021 veroffentlicht werden.

Das Gemeinsame Unternehmen FCH 2 tritt an die Stelle des Gemeinsamen Unternehmens
FCH, das mit der Verordnung (EG) Nr. 521/2008 gegrindet wurde und dessen

Rechtsnachfolger es ist.

Das Gemeinsame Unternehmen FCH 2 ist eine Einrichtung, die mit der Umsetzung einer
offentlich-privaten Partnerschaft gemaf Artikel 209 der Verordnung (EU, Euratom)
Nr. 966/2012 betraut ist.

Das Gemeinsame Unternehmen FCH 2 besitzt Rechtspersonlichkeit. Es verfligt in jedem
Mitgliedstaat tber die weitestgehende Rechts- und Geschéftsfahigkeit, die juristischen
Personen nach den Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten zuerkannt wird. Es kann
insbesondere bewegliches und unbewegliches Vermogen erwerben und verduRern und ist

vor Gericht parteiféhig.
Sitz des Gemeinsamen Unternehmens FCH 2 ist Briissel, Belgien.

Die Satzung des Gemeinsamen Unternehmens FCH 2 ist im Anhang niedergelegt.
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1)

()

Artikel 2

Ziele

Das Gemeinsame Unternehmen FCH 2 verfolgt folgende Ziele:

a)

b)

einen Beitrag zur Durchfiihrung der Verordnung (EU) Nr. 1291/2013 und
insbesondere zur Herausforderung "sichere, saubere und effiziente Energie™ und zur
Herausforderung "intelligenter, umweltfreundlicher und integrierter Verkehr" im
Rahmen von Anhang 1 Teil 111 des Beschlusses 2013/743/EU zu leisten;

einen Beitrag zu den Zielen der gemeinsamen Technologieinitiative flr
Brennstoffzellen und Wasserstoff durch den Aufbau einer starken, nachhaltigen und
weltweit wettbewerbsféhigen Brennstoffzellen- und Wasserstoffbranche in der Union

zu leisten.

Es strebt insbesondere Folgendes an:

a)

b)

die Verringerung der Produktionskosten von Brennstoffzellensystemen fur
Anwendungen im Verkehrssektor bei gleichzeitiger Erhéhung ihrer Lebensdauer auf

ein Niveau, das den Wettbewerb mit herkémmlichen Technologien erméglicht;

die Erhohung des elektrischen Wirkungsgrads und der Lebensdauer der
verschiedenen Brennstoffzellen, die fir die Stromgewinnung eingesetzt werden, auf
ein Niveau, das den Wettbewerb mit herkdmmlichen Technologien ermdglicht, bei
gleichzeitiger Senkung der Kosten;
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c) die Erhéhung der Energieeffizienz der Wasserstoffproduktion hauptsachlich durch
Wasserelektrolyse und erneuerbare Quellen, bei gleichzeitiger Verringerung der
Betriebskosten und der Kosten flr eingesetztes Kapital, so dass das kombinierte
System der Wasserstoffproduktion und der Umwandlung durch Einsatz des
Brennstoffzellensystems gegentber den auf dem Markt verfligbaren Alternativen fir
die Stromproduktion konkurrenzfahig ist;

d) ingroflem MaRstab nachzuweisen, dass es machbar ist, Wasserstoff zur Unter-
stlitzung der Integration erneuerbarer Energiequellen in die Energiesysteme zu
nutzen, u. a. durch die Verwendung als konkurrenzfahiges Speichermedium fir

Strom aus erneuerbaren Energiequellen;

e)  die Verringerung des Einsatzes der von der EU festgelegten "kritischen Rohstoffe™,
zum Beispiel durch Nutzung von Ressourcen, die wenig oder kein Platin enthalten,
und durch Recycling von Seltenerdmetallen bzw. die Verringerung oder Vermeidung

ihrer Verwendung.

Artikel 3
Finanzbeitrag der Union

1) Der Finanzbeitrag der Union zum Gemeinsamen Unternehmen FCH 2, einschlieBlich der
EFTA-Mittel, zur Deckung der Verwaltungskosten und der operativen Kosten betragt bis
zu 665 000 000 EUR und setzt sich wie folgt zusammen:

a)  bis zu 570 000 000 EUR, entsprechend dem gemaR Artikel 4 Absatz 1 von den
anderen Mitgliedern des Gemeinsamen Unternehmens FCH 2 als der Union oder von
ihren sie konstituierenden Rechtspersonen oder mit ihnen verbundenen

Rechtspersonen bereitgestellten Beitrag;
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b)  biszu 95 000 000 EUR, um etwaigen zusétzlichen Beitrégen, die Uber den in
Artikel 4 Absatz 1 genannten Mindestbetrag hinaus von den anderen Mitgliedern des
Gemeinsamen Unternehmens FCH 2 als der Union oder von ihren sie
konstituierenden Rechtspersonen oder mit ihnen verbundenen Rechtspersonen

bereitgestellt werden, zu entsprechen.

Der Finanzbeitrag der Union wird aus den Mitteln des Gesamthaushaltsplans der Union,
die fiir das Spezifische Programm zur Durchfiihrung von Horizont 2020 vorgesehen sind,
im Einklang mit Artikel 58 Absatz 1 Buchstabe ¢ Ziffer iv und den Artikeln 60 und 61 der
Verordnung (EU, Euratom) Nr. 966/2012 flr Einrichtungen gemaR Artikel 209 der

genannten Verordnung geleistet.

2 Die Bestimmungen firr den Finanzbeitrag der Union werden in einer Ubertragungs-
vereinbarung und in jahrlichen Vereinbarungen tiber Mitteltbertragungen niedergelegt, die
die Kommission im Namen der Union mit dem Gemeinsamen Unternehmen FCH 2
schlieft.

3 In der Ubertragungsvereinbarung nach Absatz 2 dieses Artikels sind die in Artikel 58
Absatz 3 und in den Artikeln 60 und 61 der Verordnung (EU, Euratom) Nr. 966/2012
sowie in Artikel 40 der delegierten Verordnung (EU) Nr. 1268/2012 genannten Aspekte

sowie unter anderem Folgendes zu regeln:

a)  die Anforderungen an den Beitrag des Gemeinsamen Unternehmens FCH 2 im
Hinblick auf die einschlagigen Leistungsindikatoren geméall Anhang Il des
Beschlusses 2013/743/EU;

b)  die Anforderungen an den Beitrag des Gemeinsamen Unternehmens FCH 2 im
Hinblick auf die Uberwachung gemaR Anhang 111 des Beschlusses 2013/743/EU;
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d)

die spezifischen Leistungsindikatoren fir die Funktionsweise des Gemeinsamen
Unternehmens FCH 2;

die Vorkehrungen fir die Bereitstellung der Daten, die die Kommission fur die
Erfillung ihrer Verbreitungs- und Berichtspflichten bendtigt, auch in Bezug auf das
einheitliche Portal flr Teilnehmer sowie auf andere von der Kommission verwaltete

elektronische Verbreitungskanéle im Rahmen von Horizont 2020;

Vorschriften fur die Veroffentlichung von Aufforderungen zur Einreichung von
Vorschlagen im Rahmen des Gemeinsamen Unternehmens FCH 2, auch auf dem
einheitlichen Portal fiir Teilnehmer sowie Uber andere von der Kommission

verwaltete elektronische Verbreitungskandle im Rahmen von Horizont 2020;

Einsatz der Humanressourcen und diesbeziigliche VVerédnderungen, insbesondere die
Einstellungen nach Funktions-, Besoldungs- und Laufbahngruppe, das

Neueinstufungsverfahren sowie jegliche Anderungen der Zahl der Mitarbeiter.

Artikel 4

Beitrége von anderen Mitgliedern als der Union

1) Die anderen Mitglieder des Gemeinsamen Unternehmens FCH 2 als die Union leisten

wahrend des in Artikel 1 genannten Zeitraums einen Gesamtbeitrag von mindestens

380 000 000 EUR oder veranlassen die sie konstituierenden Rechtspersonen oder die mit

ihnen verbundenen Rechtspersonen, diesen zu leisten.
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()

Der in Absatz 1 dieses Artikels genannte Beitrag umfasst Folgendes:

a)  Beitrdge zum Gemeinsamen Unternehmen FCH 2 gemaR Artikel 13 Absatz 2 und
Artikel 13 Absatz 3 Buchstabe b der Satzung;

b)  Sachbeitrdge der anderen Mitglieder als der Union oder der sie konstituierenden
Rechtspersonen oder der mit ihnen verbundenen Rechtspersonen wahrend des in
Artikel 1 genannten Zeitraums im Wert von mindestens 285 000 000 EUR, die sich
aus den Kosten zusammensetzen, die diesen bei der Durchfiihrung zusétzlicher
Tatigkeiten auBerhalb des Arbeitsplans des Gemeinsamen Unternehmens FCH 2, die
zu den Zielen der gemeinsamen Technologieinitiative FCH beitragen, entstehen.
Sonstige Forderprogramme der Union konnen fir diese Kosten nach den geltenden
Regeln und Verfahren Unterstiitzung gewéhren. In solchen Fallen ersetzt die
Finanzierung durch die Union nicht die Sachbeitrédge der anderen Mitglieder als der
Union oder der sie konstituierenden Rechtspersonen oder der mit ihnen verbundenen

Rechtspersonen.

Die in Unterabsatz 1 Buchstabe b genannten Kosten kommen nicht fir eine finanzielle
Unterstltzung durch das Gemeinsame Unternehmen FCH 2 in Frage. Die entsprechenden
Tatigkeiten werden in einem j&hrlichen Plan fiir zuséatzliche Téatigkeiten aufgefiihrt, in dem
der voraussichtliche Wert der Beitrdge angegeben ist.

3) Die anderen Mitglieder des Gemeinsamen Unternehmens FCH 2 als die Union melden
jahrlich bis zum 31. Januar dem Verwaltungsrat des Gemeinsamen Unternehmens FCH 2
den Wert der Beitrdge nach Absatz 2, die in jedem der vorhergehenden Geschéftsjahre
geleistet wurden.
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(4)

(5)

Fur die Zwecke der Bestimmung des Werts der Beitrage gemal} Absatz 2 Buchstabe b
dieses Artikels und Artikel 13 Absatz 3 Buchstabe b der Satzung werden die Kosten nach
den Ublichen Kostenrechnungsverfahren der betreffenden Rechtspersonen, den
Rechnungslegungsgrundsatzen des Landes, in dem die betreffende Rechtsperson
niedergelassen ist, und den relevanten internationalen Rechnungslegungsstandards (den
"International Accounting Standards™ und den "International Financial Reporting
Standards™) bestimmt. Die Kosten werden von einem unabhdangigen externen Prifer
bestétigt, der von der jeweiligen Rechtsperson benannt wird. Die Bewertungsmethode kann
vom Gemeinsamen Unternehmen FCH 2 Uberpriift werden, falls hinsichtlich der
Bestatigung Unklarheiten bestehen. Fur die Zwecke dieser Verordnung werden die bei
zusétzlichen Tatigkeiten entstandenen Kosten nicht vom Gemeinsamen Unternehmen

FCH 2 oder von einer Einrichtung der Union gepruft.

Die Kommission kann den Finanzbeitrag der Union zum Gemeinsamen Unternehmen
FCH 2 beenden, anteilsméalig kiirzen oder aussetzen oder das Abwicklungsverfahren
gemal} Artikel 21 Absatz 2 der Satzung einleiten, wenn die anderen Mitglieder des
Gemeinsamen Unternehmens FCH 2 als die Union oder die sie konstituierenden
Rechtspersonen oder die mit ihnen verbundenen Rechtspersonen ihre in Absatz 2 dieses
Artikels genannten Beitrdge nicht, nur teilweise oder verspétet leisten. Die Entscheidung
der Kommission steht der Erstattung von forderfahigen Kosten nicht entgegen, die den
anderen Mitgliedern des Gemeinsamen Unternehmens FCH 2 als der Union zu dem
Zeitpunkt, zu dem die Entscheidung tiber die Beendigung, anteilsméalige Kirzung oder das

Aussetzen des Finanzbeitrags der Union mitgeteilt wird, bereits entstanden sind.
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Artikel 5

Finanzregelung

Unbeschadet des Artikels 12 dieser Verordnung erlasst das Gemeinsame Unternehmen FCH 2 eine
eigene Finanzregelung gemaR Artikel 209 der Verordnung (EU, Euratom) Nr. 966/2012 und der
delegierten Verordnung (EU) Nr. 110/2014 der Kommission®.

Artikel 6

Personal

1) Fur das Personal des Gemeinsamen Unternehmens FCH 2 gelten das Statut der Beamten
der Européischen Union und die Beschéftigungsbedingungen fur die sonstigen
Bediensteten der Europdischen Union, festgelegt durch die Verordnung (EWG, Euratom,
EGKS) Nr. 259/68 des Rates? (im Folgenden "Statut der Beamten™ und "Beschaftigungs-
bedingungen™), sowie die im gegenseitigen Einvernehmen der Organe der Union
erlassenen Regelungen zur Durchfiihrung des Statuts der Beamten und der

Beschéftigungsbedingungen.

! Delegierte Verordnung (EU) Nr. 110/2014 der Kommission vom 30. September 2013 Uber
die Musterfinanzregelung fur 6ffentlich-private Partnerschaften nach Artikel 209 der
Verordnung (EU, Euratom) Nr. 966/2012 des Europdischen Parlaments und des Rates (ABI.
L 38 vom 7.2.2014, S. 2).

2 Verordnung (EWG, Euratom, EGKS) Nr. 259/68 des Rates vom 29. Februar 1968 zur
Festlegung des Statuts der Beamten der Européischen Gemeinschaften und der
Beschéftigungsbedingungen fir die sonstigen Bediensteten dieser Gemeinschaften sowie zur
Einflhrung von SondermalRnahmen, die vorlbergehend auf die Beamten der Kommission
anwendbar sind (ABI. 56 vom 4.3.1968, S. 1).
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()

(3)

(4)

Der Verwaltungsrat tibt in Bezug auf das Personal des Gemeinsamen Unternehmens

FCH 2 die Befugnisse aus, die der Anstellungsbehorde durch das Statut der Beamten, und
diejenigen, die der Stelle, die zum Abschluss von Dienstvertragen erméchtigt ist, durch die
Beschaftigungsbedingungen lbertragen wurden (im Folgenden "Befugnisse der

Anstellungsbehorde™).

Der Verwaltungsrat erlasst geméal Artikel 110 des Statuts der Beamten einen Beschluss auf
der Grundlage von Artikel 2 Absatz 1 des Statuts der Beamten und Artikel 6 der
Beschéftigungsbedingungen, durch den dem Exekutivdirektor die entsprechenden
Befugnisse der Anstellungsbehdrde ibertragen und die Bedingungen festgelegt werden,
unter denen die Befugnistibertragung ausgesetzt werden kann. Der Exekutivdirektor kann
diese Befugnisse weiter tibertragen.

Ist dies in auRergewdhnlichen Fallen erforderlich, so kann der Verwaltungsrat die
Ubertragung von Befugnissen der Anstellungsbehérde auf den Exekutivdirektor sowie
jegliche weitere Ubertragung dieser Befugnisse durch Letzteren durch einen Beschluss
voribergehend aussetzen. In solchen Fallen bt der Verwaltungsrat die Befugnisse der
Anstellungsbehdrde selbst aus oder bertrégt sie einem seiner Mitglieder oder einem
anderen Bediensteten des Gemeinsamen Unternehmens FCH 2 als dem Exekutivdirektor.

Der Verwaltungsrat erlasst im Einklang mit Artikel 110 des Statuts der Beamten geeignete
Durchfiihrungsbestimmungen zum Statut der Beamten und zu den Beschéftigungs-

bedingungen.

Die Personalstarke wird im Stellenplan des Gemeinsamen Unternehmens FCH 2 unter
Angabe der Zahl der Planstellen auf Zeit nach Funktions- und Besoldungsgruppen und der
Zahl der Vertragsbediensteten (in Vollzeitaquivalenten) in Ubereinstimmung mit seinem

jahrlichen Haushaltsplan festgelegt.
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()

(6)

(1)

)

Das Personal des Gemeinsamen Unternehmens FCH 2 besteht aus Bediensteten auf Zeit

und Vertragsbediensteten.

Samtliche Personalausgaben tragt das Gemeinsame Unternehmen FCH 2.

Artikel 7
Abgeordnete nationale Sachverstandige und Praktikanten

Das Gemeinsame Unternehmen FCH 2 kann abgeordnete nationale Sachverstandige und
Praktikanten einsetzen, die keine Bediensteten des Gemeinsamen Unternehmens FCH 2
sind. Die Zahl der abgeordneten nationalen Sachverstiandigen (in Vollzeitaquivalenten) ist
den Angaben zum Personal nach Artikel 6 Absatz 4 hinzuzufiigen; dabei ist der jahrliche

Haushaltsplan einzuhalten.

Der Verwaltungsrat erldsst einen Beschluss zur Festlegung der Regeln fiir die Abordnung
nationaler Sachverstiandiger an das Gemeinsame Unternehmen FCH 2 und den Einsatz von

Praktikanten.

Artikel 8

Vorrechte und Befreiungen

Das Protokoll Nr. 7 uber die Vorrechte und Befreiungen der Europaischen Union, das dem Vertrag

uber die Europdische Union und dem Vertrag Uber die Arbeitsweise der Européischen Union

beigefgt ist, findet auf das Gemeinsame Unternehmen FCH 2 und sein Personal Anwendung.
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1)

(2)

(3)

(4)

(1)

Artikel 9

Haftung des Gemeinsamen Unternehmens FCH 2

Fur die vertragliche Haftung des Gemeinsamen Unternehmens FCH 2 sind die
einschldgigen Vertragsbestimmungen und das fir die jeweilige Vereinbarung, den

jeweiligen Beschluss oder den jeweiligen Vertrag geltende Recht mal3gebend.

Im Rahmen der aul3ervertraglichen Haftung leistet das Gemeinsame Unternehmen FCH 2
fiir alle Schéaden, die sein Personal in Ausiibung seiner Téatigkeit verursacht, Schadenersatz

gemal den allgemeinen Rechtsgrundsatzen, die allen Mitgliedstaaten gemeinsam sind.

Etwaige Schadenersatzzahlungen des Gemeinsamen Unternehmens FCH 2 aufgrund der
Haftung gemaR den Absatzen 1 oder 2 sowie die damit zusammenh&ngenden Kosten und
Ausgaben gelten als Ausgaben des Gemeinsamen Unternehmens FCH 2 und werden aus
den Mitteln des Gemeinsamen Unternehmens FCH 2 bestritten.

Fur die Erfallung seiner Verpflichtungen haftet ausschlielich das Gemeinsame
Unternehmen FCH 2.
Artikel 10
Zustandigkeit des Gerichtshofs und anwendbares Recht

Der Gerichtshof ist zustandig

a) aufgrund von Schiedsklauseln, die in Vereinbarungen, oder Vertragen, die das
Gemeinsame Unternehmen FCH 2 geschlossen hat, oder in seinen Beschliissen

enthalten sind;
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()

1)

b)  flr Schadenersatzstreitigkeiten aufgrund eines durch das Personal des Gemeinsamen

Unternehmens FCH 2 in Ausiibung seiner Téatigkeit verursachten Schadens;

c)  for alle Streitsachen zwischen dem Gemeinsamen Unternehmen FCH 2 und seinem
Personal innerhalb der Grenzen und unter den Bedingungen des Statuts der Beamten

und der Beschéftigungsbedingungen.

In Angelegenheiten, die nicht durch diese Verordnung oder sonstige Rechtsakte der Union
geregelt sind, gilt das Recht des Staates, in dem das Gemeinsame Unternehmen FCH 2

seinen Sitz hat.

Artikel 11

Bewertung

Bis zum 30. Juni 2017 fuhrt die Kommission mit Unterstiitzung unabhéngiger
Sachverstandiger eine Zwischenbewertung des Gemeinsamen Unternehmens FCH 2 durch,
bei der insbesondere der Umfang der Teilnahme sowohl der konstituierenden Rechts-
personen anderer Mitglieder als der Union, als auch der mit ihnen verbundenen Rechts-
personen und sonstiger Rechtspersonen an indirekten MaRnahmen und der Umfang ihrer
Beitrége zu diesen Malinahmen geprift wird. Die Kommission erstellt einen Bericht Gber
diese Bewertung, der auch Schlussfolgerungen aus der Bewertung und Bemerkungen der
Kommission enthalt. Diesen Bericht leitet die Kommission bis zum 31. Dezember 2017
dem Europdischen Parlament und dem Rat zu. Die Ergebnisse der Zwischenbewertung des
Gemeinsamen Unternehmens FCH 2 werden im Rahmen der eingehenden Bewertung und
der Zwischenbewertung gemaR Artikel 32 der Verordnung (EU) Nr. 1291/2013
berucksichtigt.
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(2 Auf der Grundlage der Schlussfolgerungen der Zwischenbewertung nach Absatz 1 dieses
Acrtikels kann die Kommission Malsnahmen gemal Artikel 4 Absatz 5 oder sonstige

geeignete MalRnahmen ergreifen.

3 Innerhalb von sechs Monaten nach Abwicklung des Gemeinsamen Unternehmens FCH 2,
spatestens jedoch zwei Jahre nach Einleitung des Abwicklungsverfahrens gemaf
Artikel 21 der Satzung , nimmt die Kommission eine Abschlussbewertung des
Gemeinsamen Unternehmens vor. Die Ergebnisse dieser Abschlussbewertung werden dem
Européischen Parlament und dem Rat vorgelegt.

Artikel 12
Entlastung

Abweichend von Artikel 60 Absatz 7 und Artikel 209 der Verordnung (EU, Euratom) Nr. 966/2012
wird die Entlastung fur den Haushaltsvollzug des Gemeinsamen Unternehmens FCH 2 vom
Européischen Parlament auf Empfehlung des Rates im Einklang mit dem Verfahren gemaR der
Finanzregelung des Gemeinsamen Unternehmens FCH 2 erteilt.

Artikel 13
Nachtragliche Prifungen

1) Nachtrégliche Prifungen der Ausgaben fir indirekte MalRnahmen werden vom
Gemeinsamen Unternehmen FCH 2 gemal? Artikel 29 der Verordnung (EU) Nr. 1291/2013
als Teil der indirekten MalRnahmen von Horizont 2020 durchgefiihrt.
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(2 Die Kommission kann beschlie3en, die Prifungen gemaR Absatz 1 selbst vorzunehmen. In
diesen Féllen flhrt sie diese Prifungen im Einklang mit den geltenden Vorschriften,
insbesondere mit den Bestimmungen der Verordnung (EU, Euratom) Nr. 966/2012, der
Verordnung (EU) Nr. 1290/2013 und der Verordnung (EU) Nr. 1291/2013, durch.

Artikel 14
Schutz der finanziellen Interessen der Mitglieder

1) Das Gemeinsame Unternehmen FCH 2 gewéhrt Bediensteten der Kommission und anderen
von der Kommission oder dem Gemeinsamen Unternehmen FCH 2 erméchtigten Personen
sowie dem Rechnungshof Zugang zu seinen Standorten und Raumlichkeiten sowie zu allen
Informationen — auch in elektronischer Form —, die fiir die Rechnungspriifungen

erforderlich sind.

2 Das Europdische Amt fur Betrugsbekampfung (OLAF) kann gemal den Bestimmungen
und Verfahren der Verordnung (Euratom, EG) Nr. 2185/96 des Rates’ und der Verordnung
(EU, Euratom) Nr. 883/2013 des Europaischen Parlaments und des Rates?
Untersuchungen, einschlieRlich Kontrollen und Uberpriifungen vor Ort, durchfiihren, um
festzustellen, ob im Zusammenhang mit Vereinbarungen, Beschlissen oder Vertragen, die
im Rahmen dieser Verordnung finanziell unterstiitzt wurden, ein Betrugs- oder
Korruptionsdelikt oder eine sonstige rechtswidrige Handlung zum Nachteil der finanziellen

Interessen der Union vorliegt.

! Verordnung (EURATOM, EG) Nr. 2185/96 des Rates vom 11. November 1996 betreffend
die Kontrollen und Uberpriifungen vor Ort durch die Kommission zum Schutz der
finanziellen Interessen der Europaischen Gemeinschaften vor Betrug und anderen
UnregelmaRigkeiten (ABI. L 292 vom 15.11.1996, S. 2).

Verordnung (EU, Euratom) Nr. 883/2013 des Européischen Parlaments und des Rates vom
11. September 2013 Uber die Untersuchungen des Européischen Amtes fur Betrugs-
bekdmpfung (OLAF) und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1073/1999 des
Européischen Parlaments und des Rates und der Verordnung (Euratom) Nr. 1074/1999 des
Rates (ABI. L 248 vom 18.9.2013, S. 1).
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(3)

(4)

(5)

Unbeschadet der Absatze 1 und 2 ist in Vertragen, Vereinbarungen und Beschliissen, die
sich aus der Durchfiihrung dieser Verordnung ergeben, der Kommission, dem
Gemeinsamen Unternehmen FCH 2, dem Rechnungshof und OLAF ausdricklich die
Befugnis zu erteilen, entsprechend ihren Zustédndigkeiten derartige Rechnungsprufungen

und Untersuchungen durchzufihren.

Das Gemeinsame Unternehmen FCH 2 stellt sicher, dass die finanziellen Interessen seiner
Mitglieder angemessen geschutzt und hierzu geeignete interne und externe Kontrollen

durchgefuhrt werden.

Das Gemeinsame Unternehmen FCH 2 tritt der Interinstitutionellen Vereinbarung vom

25. Mai 1999 zwischen dem Européischen Parlament, dem Rat und der Kommission Gber
die internen Untersuchungen durch das Europaische Amt fiir Betrugsbekdampfung (OLAF)*
bei. Das Gemeinsame Unternehmen FCH 2 beschlief3t die notwendigen Manahmen, um

die durch OLAF durchgefiihrten internen Untersuchungen zu erleichtern.

Artikel 15

Vertraulichkeit

Unbeschadet des Artikels 16 gewéhrleistet das Gemeinsame Unternehmen FCH 2 den Schutz

sensibler Informationen, deren Offenlegung die Interessen seiner Mitglieder oder der an den

Tatigkeiten des Gemeinsamen Unternehmens FCH 2 Beteiligten beeintrachtigen konnte.

1

ABI. L 136 vom 31.5.1999, S. 15.
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Artikel 16

Transparenz

Q) Die Verordnung (EG) Nr. 1049/2001 des Europaischen Parlaments und des Rates* gilt fiir

Dokumente im Besitz des Gemeinsamen Unternehmens FCH 2.

(2 Der Verwaltungsrat des Gemeinsamen Unternehmens FCH 2 legt die praktischen
Einzelheiten fur die Anwendung der Verordnung (EG) Nr. 1049/2001 fest.

3) Unbeschadet des Artikels 10 der vorliegenden Verordnung kann gegen die
Entscheidungen, die das Gemeinsame Unternehmen FCH 2 gemal Artikel 8 der
Verordnung (EG) Nr. 1049/2001 trifft, nach MaRgabe des Artikels 228 AEUV Beschwerde

beim Burgerbeauftragten eingelegt werden.

Artikel 17

Regeln fur die Beteiligung und die Verbreitung der Ergebnisse

Die Verordnung (EU) Nr. 1290/2013 gilt flr die vom Gemeinsamen Unternehmen FCH 2
finanzierten Mallnahmen. Laut jener Verordnung ist das Gemeinsame Unternehmen FCH 2 eine
Fordereinrichtung und stellt entsprechend Artikel 1 der Satzung finanzielle Unterstiitzung fur

indirekte MalRnahmen bereit.

Verordnung (EG) Nr. 1049/2001 des Europaischen Parlaments und des Rates Gber den
Zugang der Offentlichkeit zu Dokumenten des Européischen Parlaments, des Rates und der
Kommission (ABI. L 145 vom 31.5.2001, S. 43).
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Gemal Artikel 9 Absatz 5 der Verordnung (EU) Nr. 1290/2013 kdnnen in Arbeitspléanen
gerechtfertigte zusatzliche Bedingungen entsprechend speziellen strategischen Erfordernissen oder

der Art und dem Ziel der MaRnahme festgelegt werden.

Artikel 18

Unterstiitzung durch den Sitzstaat

Zwischen dem Gemeinsamen Unternehmen FCH 2 und dem Staat, in dem es seinen Sitz hat, kann
eine Verwaltungsvereinbarung tber die Vorrechte und Befreiungen und die sonstige Unterstiitzung

dieses Staates fur das Gemeinsame Unternehmen FCH 2 geschlossen werden.

Artikel 19

Aufhebung und Ubergangsbestimmungen
1) Die Verordnung (EG) Nr. 521/2008 wird aufgehoben.

(2) Unbeschadet des Absatzes 1 fallen MalRnahmen, die auf der Grundlage der Verordnung
(EG) Nr. 521/2008 eingeleitet wurden, und finanzielle Verpflichtungen im Zusammenhang

mit diesen MalRnahmen bis zu ihrem Abschluss weiter unter die genannte Verordnung.

Die Zwischenbewertung nach Artikel 11 Absatz 1 dieser Verordnung beinhaltet eine
Abschlussbewertung der Téatigkeit des Gemeinsamen Unternehmens FCH im Rahmen der
Verordnung (EG) Nr. 521/2008.
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(3)

(4)

()

Diese Verordnung beruhrt nicht die Rechte und Pflichten des Personals, das gemal der
Verordnung (EG) Nr. 521/2008 eingestellt wurde.

Die Arbeitsvertrage des Personals im Sinne des Unterabsatzes 1 kdnnen im Rahmen dieser
Verordnung im Einklang mit dem Statut der Beamten und den Beschaftigungsbedingungen

verlangert werden.

Insbesondere werden dem im Rahmen der Verordnung (EG) Nr. 521/2008 ernannten
Exekutivdirektor fir die restliche Dauer seiner Amtszeit die Aufgaben des Exekutiv-
direktors im Rahmen der vorliegenden Verordnung mit Wirkung vom ...* ibertragen. Die

sonstigen Vertragsbedingungen bleiben unveréndert.

Vorbehaltlich einer anderen Vereinbarung zwischen den Mitgliedern nach der VVerordnung
(EG) Nr. 521/2008 werden alle Rechte und Pflichten einschliellich der Vermdgenswerte,
Schulden und Verbindlichkeiten der Mitglieder nach der Verordnung (EG) Nr. 521/2008

auf die Mitglieder nach der vorliegenden Verordnung tbertragen.

Nicht in Anspruch genommene Mittel im Rahmen der Verordnung (EG) Nr. 521/2008
werden auf das Gemeinsame Unternehmen FCH 2 tbertragen.

ABI.: Bitte das Datum des Inkrafttretens dieser Verordnung einftigen.
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Artikel 20

Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der

Europaischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitgliedstaat.

Geschehen zu ...

Im Namen des Rates

Der Prasident
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ANHANG
SATZUNG DES GEMEINSAMEN UNTERNEHMENS

"BRENNSTOFFZELLEN UND WASSERSTOFF 2"

Artikel 1
Aufgaben

Das Gemeinsame Unternehmen FCH 2 hat folgende Aufgaben:

a) Bereitstellung finanzieller Unterstiitzung fir indirekte Forschungs- und
InnovationsmafRnahmen, vor allem in Form von Finanzhilfen;

b) Erreichen einer kritischen Masse bei den Forschungsanstrengungen, die bei der Industrie,
offentlichen und privaten Investoren, Entscheidungstragern und sonstigen Interessen-
tragern das notwendige Vertrauen aufbaut, sich einem langfristigen Programm
anzuschlielRen;

c) Integration von Forschung und technologischer Entwicklung, wobei als vorrangige Ziele
langfristige Nachhaltigkeit und industrielle Wettbewerbsféhigkeit in Bezug auf Kosten,
Leistung und Bestandigkeit anzustreben und kritische technologische Engpésse zu beheben
sind,;

d) Stimulierung der Innovation und des Entstehens neuer Wertschopfungsketten;

e) Erleichterung der Interaktion zwischen Unternehmen, Hochschulen und
Forschungszentren;

f) Forderung der Einbeziehung von KMU in seine Téatigkeiten im Einklang mit den Zielen
von Horizont 2020;
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9)

h)

)

K)

Durchfiihrung breit angelegter soziotechnotkonomischer Forschungsarbeiten zur
Bewertung und Uberwachung des technischen Fortschritts und nicht technischer

Hemmnisse fur die Markteinfiihrung;

Unterstiitzung der Entwicklung neuer bzw. der Uberpriifung bestehender Rechts-
vorschriften und Normen mit dem Ziel, kiinstliche Hemmnisse fir die Markteinfiihrung zu
beseitigen und Austauschbarkeit, Interoperabilitat, den grenziiberschreitenden Handel und

die Exportmérkte zu fordern;
Gewdhrleistung der effizienten Verwaltung des Gemeinsamen Unternehmens FCH 2 ;

Bereitstellung der Unionsmittel und Mobilisierung privater und weiterer 6ffentlicher
Mittel, die fur die Durchfiihrung der Forschungs- und Innovationstétigkeiten im Bereich

Brennstoffzellen und Wasserstoff erforderlich sind;

Forderung und Erleichterung der Beteiligung der Industrie an weiteren Aktivitaten
auBerhalb der indirekten MalRnahmen;

Durchfiihrung von Informations-, Kommunikations-, Nutzungs- und
Verbreitungstatigkeiten bei sinngemaRer Anwendung des Artikels 28 der Verordnung (EU)
Nr. 1291/2013, wozu auch gehort, dass ausfiihrliche Informationen iber die Ergebnisse der
Aufforderungen zur Einreichung von Vorschldgen in einer gemeinsamen elektronischen

Horizont 2020-Datenbank zur Verfligung gestellt und zuganglich gemacht werden;

Herstellung von Verbindungen zu einem breiten Spektrum von Akteuren, einschlieBlich

Forschungsorganisationen und Universitéten;

alle sonstigen Aufgaben, die zur Erreichung der Ziele des Artikels 2 dieser Verordnung

erforderlich sind.
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Artikel 2
Mitglieder

Die Mitglieder des Gemeinsamen Unternehmens FCH 2 sind
a) die Union, vertreten durch die Kommission,

b) nach Billigung dieser Satzung mittels Einverstandniserklarung der Industrieverband "New
Energy World Industry Grouping AISBL", eine internationale Vereinigung ohne
Gewinnerzielungsabsicht belgisches Rechts (Registernummer: 890025478) mit ihrem
standigen Bdro in Brissel, Belgien (im Folgenden "der Industrieverband™), und

C) nach Billigung dieser Satzung mittels Einverstandniserkl&rung der europdische
Forschungsverband "New European Research Grouping on Fuel Cells and Hydrogen
AISBL", eine internationale Vereinigung ohne Gewinnerzielungsabsicht (Registernummer:
0897.679.372) mit ihrem standigen Buro in Briissel, Belgien (im Folgenden "der

Forschungsverband™).

Konstituierende Rechtspersonen sind jene Rechtspersonen, die das jeweilige Mitglied des
Gemeinsamen Unternehmens FCH 2, mit Ausnahme der Union, gemaR der Satzung dieses
Mitglieds bilden.
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Artikel 3
Anderung der Mitgliedschaft

1) Jedes Mitglied kann seine Mitgliedschaft im Gemeinsamen Unternehmen FCH 2 kundigen.
Die Kiindigung wird sechs Monate nach ihrer Ubermittlung an die tibrigen Mitglieder
wirksam und unwiderruflich. Ab diesem Zeitpunkt ist das ehemalige Mitglied von allen
Verpflichtungen entbunden, ausgenommen jene, die das Gemeinsame Unternehmen FCH 2
bereits vor der Kiindigung gebilligt hat oder eingegangen ist.

(2) Die Mitgliedschaft im Gemeinsamen Unternehmen FCH 2 kann nicht ohne die vorherige
Zustimmung des Verwaltungsrats auf Dritte Ubertragen werden.

3) Das Gemeinsame Unternehmen FCH 2 ver6ffentlicht nach jeder Anderung der
Mitgliedschaft nach diesem Artikel umgehend eine aktualisierte Liste der Mitglieder des
Gemeinsamen Unternehmens FCH 2 auf seiner Website und den Zeitpunkt, zu dem diese
Anderung wirksam wird.

Artikel 4
Gremien des Gemeinsamen Unternehmens FCH 2

1) Die Gremien des Gemeinsamen Unternehmens FCH 2 sind
a)  der Verwaltungsrat;
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b)  der Exekutivdirektor;
c)  der Wissenschaftliche Beirat;
d)  die Gruppe der Vertreter der Staaten;
e)  das Forum der Interessentréger.
2 Der Wissenschaftliche Beirat, die Gruppe der Vertreter der Staaten und das Forum der
Interessentréger bilden die beratenden Gremien des Gemeinsamen Unternehmens FCH 2.
Artikel 5

Zusammensetzung des Verwaltungsrats

Der Verwaltungsrat setzt sich zusammen aus

a) drei Vertretern der Kommission im Namen der Union,

b) sechs Vertretern des Industrieverbands, von denen mindestens einer ein KMU-Vertreter ist,
C) einem Vertreter des Forschungsverbands.
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Artikel 6

Arbeitsweise des Verwaltungsrats

1) Die Union verfligt tber 50 % der Stimmrechte. Die Stimmrechte der Union sind nicht
teilbar. Der Industrieverband verfugt tiber 43 % der Stimmrechte, der Forschungsverband
uber 7 % der Stimmrechte. Die Mitglieder bemiihen sich nach besten Kraften um einen
Konsens. Wird kein Konsens erzielt, so beschliefl3t der Verwaltungsrat mit einer Mehrheit

von mindestens 75 % aller Stimmen, einschliellich der Stimmen der abwesenden

Vertreter.
2 Der Verwaltungsrat wéhlt seinen Vorsitzenden fur eine Amtszeit von zwei Jahren.
3) Der Verwaltungsrat halt mindestens zweimal jahrlich ordentliche Sitzungen ab. Auf3er-

ordentliche Sitzungen kénnen auf Antrag der Kommission oder einer Mehrheit der
Vertreter des Industrieverbands und des Forschungsverbands sowie auf Antrag des
Vorsitzenden einberufen werden. Die Sitzungen des Verwaltungsrats werden von seinem
Vorsitzenden einberufen und finden in der Regel am Sitz des Gemeinsamen Unternehmens
FCH 2 statt.

Der Exekutivdirektor ist berechtigt, sich an den Beratungen zu beteiligen, verfligt jedoch

Uber kein Stimmrecht.

Der Vorsitzende der Gruppe der Vertreter der Staaten ist berechtigt, an den Sitzungen des
Verwaltungsrats als Beobachter teilzunehmen und sich an dessen Beratungen zu beteiligen,

verfligt jedoch tber kein Stimmrecht.
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Werden Fragen erortert, die in den Aufgabenbereich des Wissenschaftlichen Beirats fallen,
so ist dessen Vorsitzender berechtigt, an den Sitzungen des Verwaltungsrats als Beobachter
teilzunehmen und sich an dessen Beratungen zu beteiligen; er verfiigt jedoch tber kein

Stimmrecht.

Der Verwaltungsrat kann im Einzelfall andere Personen, insbesondere Vertreter von

Regionalbehdrden aus der Union, einladen, an den Sitzungen als Beobachter teilzunehmen.

4) Die Vertreter der Mitglieder haften nicht personlich fur Mainahmen, die sie in ihrer
Eigenschaft als Vertreter im Verwaltungsrat ergreifen.

(5) Der Verwaltungsrat gibt sich eine Gesché&ftsordnung.

Artikel 7
Aufgaben des Verwaltungsrats

1) Der Verwaltungsrat tragt die Gesamtverantwortung fur die strategische Ausrichtung und
die Geschéfte des Gemeinsamen Unternehmens FCH 2 und tiberwacht die Durchfiihrung
seiner Tatigkeiten.

2 Die Kommission bemiht sich in Austibung ihrer Aufgaben im Verwaltungsrat um die
Koordinierung der Tatigkeiten des Gemeinsamen Unternehmens FCH 2 mit den
entsprechenden Tatigkeiten im Rahmen von Horizont 2020, um auf Synergien
hinzuwirken, wenn unter die Verbundforschung fallende Prioritaten festgestellt werden.
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3 Der Verwaltungsrat hat insbesondere folgende Aufgaben:

a)

b)

d)

9)

Entscheidung uber die Beendigung der Mitgliedschaft eines Mitglieds im
Gemeinsamen Unternehmen FCH 2, das seinen Verpflichtungen nicht nachkommt;

Annahme der Finanzregelung des Gemeinsamen Unternehmens FCH 2 gemaR

Artikel 5 dieser Verordnung;

Annahme des jahrlichen Haushaltsplans des Gemeinsamen Unternehmens FCH 2
einschlieBlich des Stellenplans mit Angabe der Anzahl der Planstellen auf Zeit nach
Funktions- und Besoldungsgruppen sowie der Anzahl der Vertragsbediensteten und

abgeordneten nationalen Sachverstandigen in Vollzeitaquivalenten;

Ausiibung der Befugnisse der Anstellungsbehdrde in Personalangelegenheiten nach
Artikel 6 Absatz 2 dieser Verordnung;

Ernennung und Abberufung des Exekutivdirektors, Verlangerung seiner Amtszeit
sowie Vorgabe von Leitlinien fir den Exekutivdirektor und Beaufsichtigung seiner
Tatigkeit;

Billigung der Organisationsstruktur des Programmbdiros auf Empfehlung des

Exekutivdirektors;

Annahme des vom Exekutivdirektor vorgeschlagenen jahrlichen Arbeitsplans mit
den entsprechenden Ausgabenschatzungen, nach Anhérung des Wissenschaftlichen
Beirats und der Gruppe der Vertreter der Staaten;
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h)

)

k)

Annahme des jahrlichen Plans flr zusétzliche Tatigkeiten geméal Artikel 4 Absatz 2
Buchstabe b dieser Verordnung auf der Grundlage eines Vorschlags der anderen
Mitglieder als der Union, gegebenenfalls nach Anhérung einer Ad-hoc-

Beratergruppe;

Billigung des jahrlichen Tatigkeitsberichts, einschlielflich der entsprechenden

Ausgaben;

gegebenenfalls VVorkehrungen fiir die Einrichtung einer internen Auditstelle des
Gemeinsamen Unternehmens FCH 2;

Billigung der Aufforderungen und gegebenenfalls der diesbeziiglichen Regeln fir die
Verfahren zur Einreichung, Bewertung, Auswahl, Gewahrung/Vergabe und

Uberpriifung;

Billigung der Liste der MaRnahmen, die auf der Grundlage der von einer
unabhéngigen Expertengruppe erstellten Rangliste fir eine Finanzierung ausgewahlt

wurden;

Festlegung der Kommunikationspolitik des Gemeinsamen Unternehmens FCH 2 auf

Empfehlung des Exekutivdirektors;

gegebenenfalls Festlegung von Durchfiihrungsbestimmungen des Statuts der
Beamten und der Beschéaftigungsbedingungen nach Artikel 6 Absatz 3 dieser
Verordnung;

gegebenenfalls Festlegung von Bestimmungen tber die Abstellung nationaler
Sachverstandiger zum Gemeinsamen Unternehmen FCH 2 und tber den Einsatz von

Praktikanten nach Artikel 7 dieser Verordnung;
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p)  gegebenenfalls Einrichtung zusétzlicher Beratergruppen neben den Gremien des

Gemeinsamen Unternehmens FCH 2;

q) gegebenenfalls Ubermittlung von Antragen von Mitgliedern des Gemeinsamen

Unternehmens FCH 2 auf Anderung dieser Verordnung an die Kommission;

r)  Zustandigkeit fir Aufgaben, die nicht ausdriicklich einem bestimmten Gremium des
Gemeinsamen Unternehmens FCH 2 Ubertragen wurden; der Verwaltungsrat kann

diese Aufgaben einem dieser Gremien ubertragen.

Artikel 8

Ernennung und Abberufung des Exekutivdirektors, Verlangerung seiner Amtszeit

1) Der Exekutivdirektor wird vom Verwaltungsrat aus einer Liste von Bewerbern ernannt, die
die Kommission im Anschluss an ein offenes und transparentes Auswahlverfahren
vorschlagt. Die Kommission bezieht gegebenenfalls die Vertreter der anderen Mitglieder
des Gemeinsamen Unternehmens FCH 2 als die Union in das Auswahlverfahren ein.

Insbesondere wird sichergestellt, dass die anderen Mitglieder des Gemeinsamen
Unternehmens FCH 2 als die Union in der Vorauswahlphase des Auswahlverfahrens
angemessen vertreten sind. Zu diesem Zweck ernennen die anderen Mitglieder des
Gemeinsamen Unternehmens FCH 2 als die Union einvernehmlich einen Vertreter sowie

einen Beobachter im Namen des Verwaltungsrats.
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)

©)

(4)

(5)

(6)

Der Exekutivdirektor ist Mitglied des Personals und wird gemaf Artikel 2 Buchstabe a der
Beschéftigungsbedingungen als Bediensteter auf Zeit bei dem Gemeinsamen Unternehmen
FCH 2 angestellt.

Fur den Abschluss des Vertrags mit dem Exekutivdirektor wird das Gemeinsame

Unternehmen FCH 2 durch den Vorsitzenden des Verwaltungsrats vertreten.

Die Amtszeit des Exekutivdirektors betragt drei Jahre. Vor Ablauf dieses Zeitraums
beurteilt die Kommission, gegebenenfalls unter Einbeziehung der anderen Mitglieder des
Gemeinsamen Unternehmens FCH 2 als die Union, die Leistung des Exekutivdirektors
sowie die kiinftigen Aufgaben und Herausforderungen fiir das Gemeinsame Unternehmen
FCH 2.

Der Verwaltungsrat kann auf der Grundlage eines VVorschlags der Kommission, der die
Beurteilung nach Absatz 3 berucksichtigt, die Amtszeit des Exekutivdirektors einmalig um

hochstens vier Jahre verlangern.

Ein Exekutivdirektor, dessen Amtszeit verlangert wurde, darf am Ende des
Gesamtzeitraums nicht an einem weiteren Auswahlverfahren fir dieselbe Stelle

teilnehmen.

Der Exekutivdirektor kann nur auf Beschluss des Verwaltungsrats abberufen werden, der
aufgrund eines Vorschlags der Kommission, an dem gegebenenfalls die anderen Mitglieder
des Gemeinsamen Unternehmens FCH 2 als die Union beteiligt wurden, tatig wird.
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(1)

)

©)

(4)

Artikel 9
Aufgaben des Exekutivdirektors

Der Exekutivdirektor ist das oberste ausfiihrende Organ fir die laufende Geschaftsfiihrung

des Gemeinsamen Unternehmens FCH 2 gemal3 den Beschliissen des Verwaltungsrats.

Der Exekutivdirektor ist der rechtliche Vertreter des Gemeinsamen Unternehmens FCH 2.

Der Exekutivdirektor ist gegeniiber dem Verwaltungsrat rechenschaftspflichtig.

Der Exekutivdirektor fiihrt den Haushaltsplan des Gemeinsamen Unternehmens FCH 2

aus.
Der Exekutivdirektor erfillt insbesondere folgende Aufgaben in unabhangiger Weise:

a)  Ausarbeitung des Entwurfs des jahrlichen Haushaltsplans, einschlieBlich des
entsprechenden Stellenplans mit Angabe der Anzahl der Planstellen auf Zeit je
Besoldungs- und Funktionsgruppe sowie der Anzahl der Vertragsbediensteten und
abgeordneten nationalen Sachverstandigen (in Vollzeitdquivalenten) und

Ubermittlung des Entwurfs an den Verwaltungsrat zur Annahme;

b)  Abfassung des jahrlichen Arbeitsplans mit den entsprechenden Ausgaben-

schatzungen sowie dessen Ubermittlung an den Verwaltungsrat zur Annahme;

c)  Ubermittlung des Jahresabschlusses an den Verwaltungsrat zur Stellungnahme;
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d)

Abfassung des jahrlichen Tatigkeitsberichts mit Angabe der entsprechenden
Ausgaben sowie dessen Ubermittlung an den Verwaltungsrat zur Billigung;

e)  Ubermittlung des Berichts (iber die Sachbeitrige zu indirekten Manahmen im Sinne
der Artikel 13 Absatz 3 Buchstabe b der Satzung an den Verwaltungsrat;

f)  Ubermittlung der Liste der fiir eine Finanzierung auszuwéahlenden Vorschldge an den
Verwaltungsrat zur Billigung;

() regelmaRige Unterrichtung der Gruppe der Vertreter der Staaten und des
Wissenschaftlichen Beirats Uber alle fur ihre beratende Rolle relevanten
Angelegenheiten;

h)  Unterzeichnung einzelner Finanzhilfevereinbarungen und -beschliisse;

)] Unterzeichnung von Beschaffungsauftragen;

), Umsetzung der Kommunikationspolitik des Gemeinsamen Unternehmens FCH 2;

k)  Organisation, Leitung und Beaufsichtigung der Geschéftstatigkeit und des Personals
des Gemeinsamen Unternehmens FCH 2 im Rahmen der VVorgaben der Befugnis-
ubertragung durch den Verwaltungsrat gemaR Artikel 6 Absatz 2 dieser Verordnung;

) Einrichtung eines wirksamen und effizienten internen Kontrollsystems und
Sicherstellung seines ordnungsgemaRen Funktionierens sowie Meldung bedeutsamer
diesbeziiglicher Anderungen an den Verwaltungsrat;

m)  Gewadhrleistung einer Risikobewertung und eines Risikomanagements;
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n)  Ergreifung jeglicher sonstiger MaBnahmen, die fiir die Beurteilung der Fortschritte
des Gemeinsamen Unternehmens FCH 2 bei der Erreichung seiner Ziele erforderlich
sind,;

0)  Erfullung sonstiger Aufgaben, mit denen der Exekutivdirektor vom Verwaltungsrat
betraut wird oder die ihm vom Verwaltungsrat tbertragen werden.

5) Der Exekutivdirektor richtet ein Programmbiiro ein, das unter seiner Verantwortung alle

aus dieser Verordnung erwachsenden Unterstiitzungstatigkeiten durchfuhrt. Das

Programmbiiro setzt sich aus dem Personal des Gemeinsamen Unternehmens FCH 2

zusammen und hat insbesondere folgende Aufgaben:

a)  Unterstltzung bei der Einrichtung und Verwaltung eines geeigneten Rechnungs-
flhrungssystems, das mit der Finanzregelung des Gemeinsamen Unternehmens
FCH 2 im Einklang steht;

b)  Verwaltung der im jahrlichen Arbeitsplan vorgesehenen Aufforderungen sowie der
Vereinbarungen und Beschlusse, einschliellich ihrer Koordinierung;

c)  Ubermittlung aller einschlagigen Informationen an die Mitglieder und sonstigen
Gremien des Gemeinsamen Unternehmens FCH 2 und Bereitstellung jedweder
notwendigen Unterstltzung flr diese Mitglieder und Gremien, damit diese ihren
Pflichten nachkommen koénnen, sowie Bearbeitung ihrer Anfragen;

d)  Sekretariat der Gremien des Gemeinsamen Unternehmens FCH 2 und Unterstutzung
etwaiger vom Verwaltungsrat eingerichteter Beratergruppen.
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(1)

)

©)

(4)

()

Artikel 10
Wissenschaftlicher Beirat

Der Wissenschaftliche Beirat besteht aus hochstens neun Mitgliedern. Er wéhlt einen

Vorsitzenden aus seiner Mitte.

Im Wissenschaftlichen Beirat sind weltweit anerkannte Experten aus Hochschulen,
Industrie und Regulierungsstellen in ausgewogener Weise vertreten. Gemeinsam verfiigen
die Mitglieder des Wissenschaftlichen Beirats tber die erforderlichen wissenschaftlichen
Kompetenzen und Kenntnisse im thematischen Bereich des Gemeinsamen Unternehmens
FCH 2, um wissenschaftlich fundierte Empfehlungen an das Gemeinsame Unternehmen

FCH 2 abgeben zu kdnnen.

Der Verwaltungsrat legt spezielle Kriterien und Verfahren flr die Auswahl der Mitglieder
des Wissenschaftlichen Beirats fest und ernennt diese. Der Verwaltungsrat berticksichtigt
die von der Gruppe der Vertreter der Staaten vorgeschlagenen potenziellen Kandidaten.

Der Wissenschaftliche Beirat nimmt folgende Aufgaben wahr:

a)  Beratung bezuglich der wissenschaftlichen Prioritaten, die in den jéhrlichen

Arbeitsplanen behandelt werden sollen;

b)  Stellungnahme zu den im jahrlichen Tatigkeitsbericht dargelegten wissenschaftlichen

Ergebnissen.

Der Wissenschaftliche Beirat tritt mindestens zweimal im Jahr zusammen. Die Sitzungen

werden von seinem Vorsitzenden einberufen.
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(6)

(7)

1)

(2)

(3)

Der Wissenschaftliche Beirat kann mit Zustimmung des Vorsitzenden weitere Personen

einladen, an seinen Sitzungen teilzunehmen.

Der Wissenschaftliche Beirat gibt sich eine Geschéftsordnung.

Artikel 11

Gruppe der Vertreter der Staaten

Die Gruppe der Vertreter der Staaten setzt sich aus je einem Vertreter jedes Mitgliedstaats
und jedes mit Horizont 2020 assoziierten Landes zusammen. Die Gruppe wéhlt einen
Vorsitzenden aus ihrer Mitte.

Die Gruppe der Vertreter der Staaten tritt mindestens zweimal im Jahr zusammen. Die
Sitzungen werden von ihrem Vorsitzenden einberufen. Der Exekutivdirektor und der

Vorsitzende des Verwaltungsrats oder deren Vertreter nehmen an den Sitzungen teil.

Der Vorsitzende der Gruppe der Vertreter der Staaten kann weitere Personen einladen, als
Beobachter an den Sitzungen teilzunehmen, insbesondere Vertreter von Regionalbehdrden
aus der Union.

Die Gruppe der Vertreter der Staaten wird gehdrt und Uberpruft insbesondere

Informationen und nimmt Stellung zu folgenden Themen:

a)  den Programmfortschritten des Gemeinsamen Unternehmens FCH 2 und der

Erreichung der Zielvorgaben;
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b)  der Aktualisierung der strategischen Ausrichtung;
c) den Verbindungen zu Horizont 2020;

d)  den jahrlichen Arbeitsplanen;

e) der Einbeziehung von KMU.

4) Die Gruppe der Vertreter der Staaten liefert ferner Informationen und fungiert als

Schnittstelle zum Gemeinsamen Unternehmen FCH 2 in folgenden Fragen:

a)  Stand der einschldgigen nationalen oder regionalen Forschungs- und Innovations-
programme sowie Ermittlung von potenziellen Bereichen der Zusammenarbeit,
einschlieBlich der Einfiihrung von FCH-Technologien, um Synergien zu ermdglichen

und Uberschneidungen zu vermeiden;

b)  spezifische MaRnahmen, die auf nationaler oder regionaler Ebene im Hinblick auf
Veranstaltungen zur Verbreitung der Ergebnisse, spezielle fachliche Workshops und

Kommunikationsmalinahmen ergriffen werden.

(5) Die Gruppe der Vertreter der Staaten kann von sich aus Empfehlungen oder Vorschldge zu
technischen, verwaltungstechnischen und finanziellen Fragen sowie zu den jahrlichen
Planen an den Verwaltungsrat richten, und zwar insbesondere bei Fragen, die nationale

oder regionale Interessen beruhren.

Der Verwaltungsrat unterrichtet die Gruppe der Vertreter der Staaten unverziiglich tber die
FolgemafRnahmen, die er in Bezug auf diese Empfehlungen oder VVorschléage ergriffen hat,

oder gibt die Griinde dafir an, wenn keine Folgemalnahmen ergriffen wurden.
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(6)

Die Gruppe der Vertreter der Staaten erhalt regelméfiig Informationen, unter anderem Gber
die Teilnahme an indirekten MaBnahmen, die vom Gemeinsamen Unternehmen FCH 2
finanziert werden, ber die Ergebnisse aller Aufforderungen zur Einreichung von
Vorschlagen und Projektumsetzungen, Uber Synergien mit anderen einschlagigen
Programmen der Union und tber die Ausfiihrung des Haushaltsplans des Gemeinsamen
Unternehmens FCH 2.

(7) Die Gruppe der Vertreter der Staaten gibt sich eine Gesché&ftsordnung.
Artikel 12
Forum der Interessentrager
1) Das Forum der Interessentréager steht allen 6ffentlichen und privaten Interessentragern
sowie internationalen Interessengruppen aus den Mitgliedstaaten, assoziierten L&ndern und
anderen Landern offen.
2 Das Forum der Interessentréager wird uber die Tatigkeiten des Gemeinsamen
Unternehmens FCH 2 informiert und zur Abgabe von Stellungnahmen aufgerufen.
3) Die Sitzungen des Forums der Interessentrager werden vom Exekutivdirektor einberufen.
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Artikel 13

Finanzierungsquellen

1) Das Gemeinsame Unternehmen FCH 2 wird von der Union und den anderen Mitgliedern
als der Union oder den sie konstituierenden Rechtspersonen oder den mit ihnen
verbundenen Rechtspersonen gemeinsam durch in Tranchen gezahlte Finanzbeitrage sowie
durch Beitrége in Hohe derjenigen Kosten finanziert, die ihnen bei der Durchfiihrung
indirekter MalRnahmen entstehen und nicht vom Gemeinsamen Unternehmen FCH 2
erstattet werden.

2 Die Verwaltungskosten des Gemeinsamen Unternehmens FCH 2 belaufen sich auf
hdchstens 38 000 000 EUR und werden durch Finanzbeitrage gedeckt, die jahrlich von der
Union und den anderen Mitgliedern als der Union geleistet werden. Der Beitrag der Union
belduft sich auf 50 %, der Beitrag des Industrieverbands auf 43 % und der Beitrag des
Forschungsverbands auf 7 %. Wird ein Teil des Beitrags zu den Verwaltungskosten nicht
in Anspruch genommen, so kann er fiir die operativen Kosten des Gemeinsamen

Unternehmens FCH 2 bereitgestellt werden.
3 Die operativen Kosten des Gemeinsamen Unternehmens FCH 2 werden gedeckt durch
a)  einen Finanzbeitrag der Union;

b)  Sachbeitrdge der an den indirekten MalRnahmen teilnehmenden konstituierenden
Rechtspersonen anderer Mitglieder als der Union oder der mit ihnen verbundenen
Rechtspersonen, die den Kosten entsprechen, die ihnen bei der Durchfuhrung der
indirekten Malinahmen entstehen, abzuglich des Beitrags des Gemeinsamen Unter-

nehmens FCH 2 und eines etwaigen sonstigen Unionsbeitrags zu diesen Kosten.
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4) Die in den Haushalt des Gemeinsamen Unternehmens FCH 2 einflieBenden Mittel setzen

sich aus den folgenden Beitragen zusammen:

a)  den Finanzbeitrdgen der Mitglieder zu den Verwaltungskosten;

b)  dem Finanzbeitrag der Union zu den operativen Kosten;

c)  Einnahmen, die das Gemeinsame Unternehmen FCH 2 selbst erwirtschaftet;
d)  samtlichen sonstigen Finanzbeitragen, Mitteln und Einnahmen.

Zinsertrége aus den von den Mitgliedern an das Gemeinsame Unternehmen FCH 2
gezahlten Beitrédgen gelten als Einnahmen des Gemeinsamen Unternehmens FCH 2.

(5) Samtliche Mittel des Gemeinsamen Unternehmens FCH 2 und seiner Tatigkeitsbereiche

werden zur Erreichung der in Artikel 2 dieser Verordnung festgelegten Ziele eingesetzt.

(6) Das Gemeinsame Unternehmen FCH 2 ist Eigentimer samtlicher Vermdgenswerte, die es
selbst erwirtschaftet hat oder die ihm zum Zweck der Erreichung seiner Ziele Gbertragen

wurden.

(7 Sofern sich das Gemeinsame Unternehmen FCH 2 nicht in Abwicklung befindet, werden
etwaige Einnahmeniberschisse nicht an die Mitglieder des Gemeinsamen Unternehmens
FCH 2 ausgezahit.
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Artikel 14
Finanzielle Verpflichtungen

Die finanziellen Verpflichtungen des Gemeinsamen Unternehmens FCH 2 (ibersteigen nicht den
Betrag der ihm zur Verfligung stehenden oder seinem Haushalt von seinen Mitgliedern

zugewiesenen Finanzmittel.

Artikel 15
Geschaéftsjahr

Das Geschéftsjahr beginnt am 1. Januar und endet am 31. Dezember.

Artikel 16

Operative Planung und Finanzplanung

1) Der Exekutivdirektor legt dem Verwaltungsrat einen Entwurf des jahrlichen Arbeitsplans
zur Annahme vor, in dem eine detaillierte Planung der Forschungs- und Innovations-
tatigkeiten, die Verwaltungstatigkeiten sowie die entsprechenden Ausgabenschatzungen
fur das folgende Jahr enthalten sind. Der Entwurf des Arbeitsplans beinhaltet ferner den

voraussichtlichen Wert der Beitrdge gemaR Artikel 13 Absatz 3 Buchstabe b der Satzung.

2 Der jahrliche Arbeitsplan wird jeweils bis zum Ende des VVorjahres angenommen. Er wird

offentlich zuganglich gemacht.
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©)

(4)

(5)

1)

Der Exekutivdirektor erstellt den Entwurf des jahrlichen Haushaltsplans fir das Folgejahr

und legt ihn dem Verwaltungsrat zur Annahme vor.

Der jéhrliche Haushaltsplan wird jeweils bis zum Ende des Vorjahres vom Verwaltungsrat

angenommen.

Der jahrliche Haushaltsplan wird der Hohe des Finanzbeitrags der Union angepasst, der im

Haushaltsplan der Union festgelegt ist.

Artikel 17

Tatigkeitsberichte und Finanzberichterstattung

Der Exekutivdirektor erstattet dem Verwaltungsrat jahrlich Bericht Giber die Erfillung
seiner Pflichten als Exekutivdirektor gemaR der Finanzregelung des Gemeinsamen
Unternehmens FCH 2.

Binnen zwei Monaten nach Ende jedes Geschéftsjahres legt der Exekutivdirektor dem
Verwaltungsrat den jahrlichen Tatigkeitsbericht tber die Fortschritte des Gemeinsamen
Unternehmens FCH 2 im vorangegangenen Kalenderjahr zur Billigung vor; darin wird
insbesondere auf den fiir jenes Jahr geltenden Arbeitsplan Bezug genommen. Der jahrliche

Bericht enthélt unter anderem Informationen tber folgende Aspekte:

a)  Forschung, Innovation und sonstige MalRnahmen, die durchgefiihrt wurden, sowie

die entsprechenden Ausgaben;
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b)  die eingereichten MaRnahmen mit einer Aufschlisselung nach Art der Teilnehmer,
einschliel3lich KMU, und nach Landern;

c) die fur eine Finanzierung ausgewahlten MalRnahmen mit einer Aufschlisselung nach
Art der Teilnehmer, einschlieSlich KMU, und nach Landern; den vom Gemeinsamen
Unternehmen FCH 2 fir die einzelnen Teilnehmer und MalRnahmen zur Verfugung

gestellten Beitrag.

2) Der jahrliche Tatigkeitsbericht wird nach seiner Billigung durch den Verwaltungsrat
veroffentlicht.

3) Bis zum 1. Marz des folgenden Geschaftsjahres tbermittelt der Rechnungsfuhrer des
Gemeinsamen Unternehmens FCH 2 dem Rechnungsfiihrer der Kommission und dem

Rechnungshof die vorlaufigen Rechnungsabschlusse.

Bis zum 31. Mérz des folgenden Geschéftsjahres ubermittelt das Gemeinsame
Unternehmen FCH 2 dem Européischen Parlament, dem Rat und dem Rechnungshof den

Bericht Gber die Haushaltsfiihrung und das Finanzmanagement.

Nach Eingang der Bemerkungen des Rechnungshofs zum vorlaufigen Rechnungsabschluss
des Gemeinsamen Unternehmens FCH 2 gemél Artikel 148 der Verordnung (EU,
Euratom) Nr. 966/2012 stellt der Rechnungsfiihrer des Gemeinsamen Unternehmens

FCH 2 den endgltigen Jahresabschluss des Gemeinsamen Unternehmens FCH 2 auf, den
der Exekutivdirektor dem Verwaltungsrat zur Stellungnahme vorlegt.

Der Verwaltungsrat gibt eine Stellungnahme zu dem endgdiltigen Jahresabschluss des

Gemeinsamen Unternehmens FCH 2 ab.
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Der Exekutivdirektor Gbermittelt den endgultigen Jahresabschluss zusammen mit der
Stellungnahme des Verwaltungsrats bis zum 1. Juli des folgenden Geschaftsjahrs dem
Europaischen Parlament, dem Rat, der Kommission und dem Rechnungshof.

Der endgiiltige Jahresabschluss wird bis zum 15. November des folgenden Geschaftsjahres

im Amtsblatt der Europaischen Union verdffentlicht.

Der Exekutivdirektor Gbermittelt dem Rechnungshof spatestens am 30. September eine
Antwort auf die vom Rechnungshof in seinem Jahresbericht aufgefiihrten Bemerkungen.
Der Exekutivdirektor unterbreitet diese Antwort auch dem Verwaltungsrat.

Der Exekutivdirektor unterbreitet dem Européischen Parlament auf dessen Anfrage und
gemal Artikel 165 Absatz 3 der Verordnung (EU, Euratom) Nr. 966/2012 alle
Informationen, die fur die reibungslose Abwicklung des Entlastungsverfahrens flir das

betreffende Geschéftsjahr erforderlich sind.

Artikel 18

Internes Audit

Der interne Prifer der Kommission bt gegentiber dem Gemeinsamen Unternehmen FCH 2 die

gleichen Befugnisse aus wie gegenuber der Kommission.
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(1)

)

(1)

)

1)

Artikel 19
Haftung der Mitglieder und Versicherung

Die finanzielle Haftung der Mitglieder fir die Schulden des Gemeinsamen Unternehmens

FCH 2 ist auf deren bereits zu den Verwaltungsausgaben geleistete Beitrdge beschrénkt.

Das Gemeinsame Unternehmen FCH 2 schliel3t angemessene Versicherungsvertréage und

erhalt diese aufrecht.

Artikel 20

Interessenkonflikte

Das Gemeinsame Unternehmen FCH 2, seine Gremien und sein Personal vermeiden bei

ihren Tétigkeiten die Entstehung von Interessenkonflikten.

Der Verwaltungsrat des Gemeinsamen Unternehmens FCH 2 nimmt in Bezug auf dessen
Mitglieder, dessen Gremien und Personal Regeln zur Vermeidung von Interessenkonflikten
und Regeln fir den Umgang mit solchen Konflikten an. In diesen Regeln sind
Bestimmungen vorzusehen, durch die Interessenkonflikte bei den Vertretern der

Mitglieder, die einen Sitz im Verwaltungsrat haben, vermieden werden.
Artikel 21
Abwicklung

Das Gemeinsame Unternehmen FCH 2 wird am Ende des in Artikel 1 dieser Verordnung
vorgesehenen Zeitraums abgewickelt.
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)

(3)

(4)

()

Zusétzlich zu Absatz 1 wird das Abwicklungsverfahren automatisch eingeleitet, wenn die
Union oder alle anderen Mitglieder als die Union ihre Mitgliedschaft im Gemeinsamen
Unternehmen FCH 2 kiindigen.

Zur Abwicklung des Gemeinsamen Unternehmens FCH 2 ernennt der Verwaltungsrat

einen oder mehrere Abwicklungsbeauftragte, die seinen Beschliissen nachkommen.

Bei der Abwicklung des Gemeinsamen Unternehmens FCH 2 werden seine Vermdgens-
werte zur Deckung seiner Verbindlichkeiten und der Kosten seiner Abwicklung verwendet.
Etwaige Uberschiisse werden proportional zu den Finanzbeitragen der Mitglieder auf die
Mitglieder umgelegt, die zum Zeitpunkt der Abwicklung am Gemeinsamen Unternehmen
FCH 2 beteiligt sind. Etwaige auf die Union umgelegte Uberschisse flieRen in den

Unionshaushalt zurtick.

Zur Gewahrleistung einer ordnungsgemafen Verwaltung etwaiger Vereinbarungen und
Beschlusse, die das Gemeinsame Unternehmen FCH 2 geschlossen bzw. getroffen hat, und
der Auftrége, deren Laufzeit nach dem Ende des Bestehens des Gemeinsamen

Unternehmens FCH 2 endet, wird ein Ad-hoc-Verfahren eingefihrt.
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